Porownanie tltumaczen Izajasza 38:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Pomyslalem: Nie zobacze JH, JH* w ziemi zyjacych, juz
dostowny | dostowny nie zobaczg czlowieka z mieszkancami §wiata.**1?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Pomyslatem: Nie zobacze¢ juz JAHWE — JAHWE na
literacki literacki ziemi, wérodd zywych — nie zobacze juz zywych ludzi
stamtad, gdzie wszystko ustaje.
UBG'18 | Przekiad Uwspolczesniona | Powiedzialem: Nie ujrz¢ JAHWE, JAHWE w ziemi
literacki Biblia Gdanska zyjacych. Juz nie zobaczg cztowieka posrdd mieszkancow
Swiata.
BG Przektad Biblia Gdanska Rzeklem, zZe nie ujrze Pana, Pana w ziemi zyjacych; nie
literacki ogladam wiecej cztowieka migdzy obywatelami na
Swiecie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Rzeklem: Nie ujzrz¢ Pana Boga na ziemi zywiacych. Nie
literacki Wujka ogladam wiecej cztowieka i obywatela pokoju.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Méwitem: Nie ujrze juz Pana na ziemi zyjacych, nie bede
literacki juz patrzyt na nikogo sposrod mieszkancow tego Swiata.
BW Przektad Biblia Rzektem: Juz nie ujrz¢ Pana, Pana w krainie zyjacych, juz
literacki Warszawska nie zobacze cztowieka miedzy mieszkancami ziemi.
EKU'18 | Przeklad Biblia Mowitem: Nie ujrz¢ JAHWE, JAHWE na ziemi zyjacych,
literacki Ekumeniczna nie bede juz ogladat ludzi spos$rod mieszkancow $wiata.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Poemat Ezechiasza, krola Judy, kiedy chorowat i zostat
literacki uzdrowiony:
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Myslatem: Nie ujrz¢ [juz] Jahwe w krainie zyjacych, juz
literacki nie zobaczg nikogo sposrod mieszkancow tej ziemi.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit S ckazas: binble He modavy crniacinus bora Ha 3emui,
literacki nepexnan YbT OinblIe He T06avy JIFOIMHH
Padaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Ja sadzilem, Ze nie zobaczg wiecej WIEKUISTEGO,
dynamiczny | Gdanska WIEKUISTEGO w Krainie Zycia i nie bede juz ogladat
ludzi pomigdzy mieszkancami doczesno$ci.
PNS1997 | Przeklad Przektfad Nowego | Rzeklem: “Nie ujrz¢ Jah, samego Jah, w krainie zyjacych.
dynamiczny | Swiata Nie bede juz patrzyt na ludzi — bede z mieszkancami

krainy przemijania.

W 1QIsa a tylko jedno JH.

2 $wiata, za 770 BHS; wg MT: ustania, 277 (chadel), tj. miejsca, gdzie ustaje wszelka dziatalno$¢.




	Porównanie tłumaczeń Izajasza 38:11

